Ot 30 anpun no 2 mait 2009 r. BenMKOTbPHOBCKUSIT YHUBEPCUTET
,,CB. cB. Kupun u Meroauii” Oemie JOMakUH Ha Me:KAYHAPOJAHA Hay4Ha
KoH(epeHIHsI HA TeMa ,,[J1aroTHaTa cucTeMa Ha DaTKAHCKATE e3UIH —
HACJIeJACTBO M HeoJorus”. Yuenu ot 15 crpanu (bwarapus, ['epuus, Py-
MbHUSA, Anbanus, Cvpous, ['epmanus, @panuus, Utamus, CALL, Kanana,
I'epmanus, Pycus, benapyc, MonnoBa, Ilonma) uznoxuxa cBOUTe Te3H,
CBBbp3aHu ¢ OaikaHu3MHUTE B MopdocuHTakcuca. Kondepenuusra e yact ot
Hay4HO-U3CIIEA0BATEIICKU TPOEKT ,, BaTkaHCKK JIMHTBOKYJITYPHHU MPOEKIHNU ",
MONTOTBEH W peaju3upaH ¢ yuactuero Ha OOpa3oBaTeIHUs U KYITypeH
LHEHTBP ,,bankanu” u CraBSHCKUS HAyYHO-U3CIIE0OBATENICKH KOMIIJIEKC TIPU
BenukoTbpHOBCKUSI YHUBEpCUTET. [0MsiMa 4acT OT y4eHUTE, y4acTBaIN B
paboTara Ha CEKI[UUTe, ca WICHOBE Ha Komucuama no 6aiKancko esuxo-
3HaHUue KbM MedcOyHapoonus Komumem Ha cllagucmume U aBTOpU Ha 0000-
1jaBalid TPYAOBE ChC 3HAYMM MPUHOC B 00JIacTTa Ha OANKAHCKOTO U Clia-
BSIHCKOTO €3uKo3HaHue, kato I1. Acenosa, I. bppakym, K. Berhmecky, I.
Huxyn, M. I'abuncku, U. 3popman, I. dpetac, X. Hlanep, XK. droite, V.
Hyxosa, b. Cuxumuy, B. ®punman, 3. [enuesa, b. Urna, O. Mianenosa, 1.
Caguiika, T. Tomopos, Jx. FOmu. Crienuasien yqyacTHUK B paboTaTa Ha KOH-
¢depennusTa oeme npod. ndpu Tarsina HuBusn (Mocksa), KOATO peCcTaBU
JIOKJIaJ] Ha TeMa ,,/ 1a2onbHble cucmembl OAIKAHCKUX A3b1K08 sub specie Oelik-
cuca”. JIokIarbT pas3riex/a IeMKCIca Ha HUBO TapaJurMarika. I maronsara
CHCTEMa € XapMOHUYHa JIOTOJIKOBA, JIOKOJIKOTO Ce TOAYMHSIBA HA HAKOU 001N
KpuTepuu. ABTOpKaTa mpeiara 3a €IMH OT TAX Ja C€ CUUTa JCHUKCUCHT,
MPEACTaBEH 4pe3 OMO3UIUITA onpedenenocn/ HeonpedenreHocm — ToraBa
IJIaroIHATa CUCTEMa OTpa3sBa OIIeIaHO UMEHHATA, KbJIETO Ta3u OMO3UIIUs
Ha KaTEropHajHO PaBHUIIE Ce U3pa3siBa 4pe3 onpenenuTeasus uieH. Oco-
OeHocT Ha banKkaHCKHUS €3UKOB ChIO3 € IGMKTHYHOCTTA B CCTeMaTa Ha MUHa-
JIUTE [JIATOJTHU BpeMeHa, C BCHUKU MOJIAJIHA M BUJIOBU JI0OABKH U Ta3H 0CO0e-
HOCT 3aciIy’kaBa CIEIHAIHO BHUMAaHUE.

TemuTe Ha OCTaHANKUTE TOKJIAIN MPUBJISIKOXa BHUMAHUETO BBPXY OC-
HOBHH U aKTyaJIHU TPOoOJIEMH OT cucTeMaTa Ha OallkaHCKUS I1aroi: XeJmMyT
Mlanep (MronxeH). boreapckas enazonvhas cucmema — HeKOMopbule acnek-
mul 6ankanucmuxu. — B cdepara Ha rarona ObJITapCKUSIT €3UK KM U aHAJIN-
TUYHU, U CHHTCTHYIHHU NMPU3HAIY. JIOKIaAbT MPENCTaBs UASATA, Ye Te3H (Hop-
MU oiie B 14 B. ca ce pa3BWIM MOJ BIUSHKIE HA TypcKus e3uk. OJra Mua-
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nenoBa (Kanrapu). From a Non-active to a Passive Grammatical Voice. —
JIOKTaabT MpUBIMYa BHUMAHUETO BHPXY 3aCBUJICTEICTBAHUS B UCTOPUSATA
Ha OaJKaHCKHMTE €3MIH MpOIeC Ha TIOCTENIEHHO yBeINYaBaHe Ha TPHCHCT-
BUETO Ha cTpajarenHus 3ajor. [locousa ce nmo-mmpokara yrnorpeda Ha ref-
lexive verbs B cTapoObaTapcKust €3UK U B JAMaCKHMHUTE BbB (DYHKIIUHU, KOUTO
JIHEC ca 3aeTH OT AaHAIUTHYHH CTPaJIaTelIHN KOHCTPYKLUH, HAIIp. Dewe u3-
nvoen BMeCTO u3nvou ce (CBUIOBCKH JlamackuH, 18 B.). buisina Cukumud,
Anemapue Copecky-Mapunkosud (benrpan). Loan verb accommodation
mechanisms in the Bayash vernaculars. — JloknaabsT pasriiexia BbIIpoca 3a
BB3MOXKHUTE MEXaHU3MH 32 TpaHC(ep Ha INIATOIH OT FOXKHOCIABIHCKUTE
e3ul (CpbOCKH, XbPBATCKHU MIIH OBJITAPCKK) B MECTHUSI PyMBHCKH T'OBOP B
Bas kato mpumMep 3a e3ukoBU B3aumozercTeus Ha bankanute. Ilenka UBa-
HoBa (Bennko TepHOBO). barkanociasancka enazoina Konokayus (Koueep-
2enmen u ousepeenmen acnexkm). — Pa3riaexnaT ce acleKkTH Ha MeXIye3H-
KOBOTO pa3rpaHU4eHHe B IIArOIHUTE CHCTEMH Ha OAJIKaHCKUTE CIIABSTHCKH
€3UIU KaTO MOCIEANIa OT KOMIUIEKCHH (haKTOpH: NMpedUKcaTHo U cy(puk-
CaJIHO TVIATOJIHO CI0BOOOpa3yBaHe; oOIIM U Crieu(pHUYHN NPOSBU Ha TJia-
rOJTHa CyOCYMIIIIMSI U EHAHTHOCEMUS; TIPUHITUITA Ha CHHTATMATHYHA ChUe-
TaeMOCT; 00pbIlLa ce CreIHaIHO BHUMaHNE Ha KOTIOKAIIMUTE KaTo MEKTye3H-
koBu pazrpannuutenu. Wiamsina KpenoBa (Beneuust). Kom 6vnpoca 3a
CUHMAaKCUca Ha MOOAIHUmMe 2na20nHu Gopmu @ barkanckume e3uyu. — 3a-
CTBIIBA C€ Te3aTa, Y€ OANKAHCKUTE €3MIIM MMAT UJCHTHYEH CHHTAKCUC Ha
MoTHUTE (HOPMHU, & PA3THUUUSITA 3aBUCST OT CBOWCTBATA HA ChITHTCTBAIIUTE
(GYHKIIMOHAITHY eIEMEHTH (MECTOMMEHHU KITUTHKH, OTPUIATEITHU YaCTHIIN,
MOJIAJTHU YACTHUIIH ), KOUTO MPEIONPEACIAT Pelia U CHHTAKTHYHUS CTPOEK
Ha Is1aTa maroiHa rpyna. Xpuctuaa Mapky (Komorunn). Haknonenus u
acnekmyanHu 02panuieHus 8 OvacapcKus u H0BOSPbYKUA e3ux. — JloKnasT
MPUBINYa BHUMAHUETO BHPXY B3aUMOICHCTBUETO HA MOP(OIOTHIHHUTE
KaTerophy Ha BUJA M HaKJIOHeHUsATA. V3pa3siBa ce MHEHUE, Y€ B PAMKHTE
HA HAKIIOHEHHETO CHINECTBYBAT TCHICHIIMYA KbM acCIeKTyallHa “yHU(UKa-
us” — MpoIiec, JOBEACH 0 Kpail B TPBIKU YCIOBHO-MOTCHIIMATHU KOH-
CTPYKIIUH, B OONTapcKu OTpUIATEIHH uMIepatuBHU dopmu u ap. Tomop
Tonopos (Codust). Kvm 6vnpoca 3a unosayuume 8 2nazoiHama cucmema
Ha Ovreapckus esux. Hoeobwvae. cmvnuceam ce (ce. 8. cmvnucam ce). —Pasz-
rIex/aaT ce OBIrapCcKy IVIaroiy, KOUTO HE HacleAsBaT CTapoObJITapCKH
[JIarojIv, HIMAT ChOTBETCTBUS B JIPYTH CIABTHCKH U UHIOCBPOIICHCKH €3UIH,
JIUICBAT B IPACIIABSIHCKUS €3UK U BB3X0XK/IAT KbM MPBIIKH TIIATOJN WU JAPYTH
rpbiku cnoBHu enuuunu. Kpacumupa Koaesa (Illymen). Huosayuu 6
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ynompebama Ha enazonu om muna MMA 6 boreapcku e3ux u 6 OAIKaHCKu
KoHnmekcm. — JIOKJIaAbT pasmiieksia ynorpedara Ha KOHCTPYKIIMH OT THIA
uma nunca (BM. 1uncea) B ObJIrapcky €3uK Ha oHa Ha OcTaHaIuTe OaIKaH-
cku e3unu. AHacracus Ilerposa (Benuko TwpHOBO). Jlunesokyimypo-
Jlo2uyen nozied 8bpXy eK3UCmeHyuanrHume Qyukyuu na enazona “‘umam” 8
Ovazapcku u epvyxu e3ux. — JJoKIaIpT ce ChbCpeoToyaBa BbpXy CeMaHTHKaTa
Ha OBJTapCKH W TPBUKUA CK3UCTCHIMATHA CHHTAarMH U TOTBHPXK/aBa, 4e
M3pa3sBaHETO Ha €K3UCTEHLHUA C “uMmam’” (001iobaskaHCcka 0COOEHOCT) €
1o-cnabo MpeACTaBeHo B OBJITApCKUs, HO MapalieuTe ¢ TPBIKNAS €3HK ca
3HAUUTETTHU U IEMOHCTPUPAT eJHaKBa KOTHUTUBHA MeTadopa (S npumedsrcasa
P), peanusupana BbpXY LSIOTO CEMAHTUYHO MPOCTPAHCTBO HA €3HKa (BKIL.
u B rpamarukara). Uurmap 3sopman (I'vore0opr). Past tenses in Romanian
in a Balkan-Romance Perspective. — ABTOPBT CpaBHSABa [JIarOJIHATa CUCTEMA
HA KHUKOBHHSI PYMBHCKH €3UK, KOSTO MMOKAa3Ba THIUYHH 32 POMAHCKHUTE
€3UIU XAPAKTCPUCTHKH, OT €HA CTPaHa, U ChCTOSHHETO B PA3rOBOPHUS
PYMBHCKH €3HK. [10ocTaBs ce BhIPOCHT NAJIM WHOBAIUUTE Ca O] BIUSHHEC
Ha KOHTAKTUTE ChC CIABIHCKHUTE €3UIM Ha bamkaHWTe WU ca Bh3HUKHAIN
Ha OaJkaHCKa 104Ba — 0COOEHO IO OTHOIIEHHE Ha Nepdekra, nMiepdexra
u rycksamnepgexra. Bacuiika Anexcosa (Cobus). Piriphrases verbales
avec 'auxiliaire a fi dans les parlers dacoroumains du Sud de Danube. —
JIOKTambT € MOCBETEH Ha KOHCTATaI[UsATa, Y€ CIIOMATATEHUAT TIIAroi a fi
(ceM) Oenesxu pa3MHUHABAHUS B yrioTpedaTa CH B ChBPEMEHHH TAKOPYMBHCKU
TOBOPH FOXKHO OT p. JlyHaB CIPsAMO KHIDKOBHUSI pyMBHCKH €3UK. Pasrinexma
ce Te3aTa 3a BIMSHUC Ha OBJITapCKUs €3UK MPH 3aMsHaTa Ha GopMu 3a MU-
HaJIW BpeMeHa C ompeJieJieH! yrnoTpeOu Ha cnomararenHus miaron. Ilers
AcenoBa (Codust). Aspectualité / temporalité et détermination. — Jloknagbt
pa3miek/a eaHa KOHKPETHA 3aBUCHMOCT MEX/Ty TJIATOHUS BHU]T /BPEMETO U
orpernesieHocTTa B OankaHCckuTe e3uin. HaOmoneHnsaTa ca chCpeoToueH
BBPXY aJIBEPOHAITHA U3pa3H 32 CETMCHTHPAHE Ha JICHS, TOMHATA U T.H., KOUTO
Morar Jia ObAaT WM Aa He ObJaT U3pa3eHH 4pe3 WieHyBaHU QOpMU: 3ume,
3umMbC; ecer/ ecenma. BUIBT M BpeMeTo NMPENCTaBIISABAT €IUH BUJ] TECT 32
ynorpebara Ha onpeeieHa WM HeolpeneieHa Gopma Ha aJBepOHaTHITe
uspasu: 3umama zamunax (aor) /3amunasax (impf) na ceno. Kop:x Aperac
(ITapux). Le systeme aspecto-modal du dialecte bulgaro-macedonien de
Xrisa (Aridhea-Edhessa, Grece). — B noknana ce npaBu aHaJIW3 Ha TJIArol-
Hara cucTeMa Ha ObJrapo-MaKkenoHCKus auanekt ot Xpuca (Apunes-Eneca,
I'vpituist) OT IIEHA TOYKA HA OTHOIICHUETO BU-MOAATHOCT. DOPMHU B A0pUCT
U npuvacTHr Gopmu Ha —1 QYHKIIMOHUPAT [0 OPUTUHAJICH HAYHMH IIPU Ha-
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pauus B nuanekra. Yte JykoBa (Opankdypr Ha Maiin). Capere = incipe-
re — die Entwicklung eines semantischen Modells im Bulgarischen. — [lo-
KJIaJIbT pa3mIex/ja pa3BUTHETO HAa CEMaHTHYHUS MOJIEII capere = incipere B
OBITapCKHst €3MK KaTo Ho-crenuduyHa yrnorpeba Ha MpaciaBsiHCKHS IJ1aroi
*jkti B pesynTar Ha OankaHcko BiusHue. Kak dnoite (Ilapux). Apersu
diachronique des systumes verbaux balkaniques. — OcBeH TI03HATHTE POSBU
Ha OankaHu3aius, OAJKAHCKUATE €3UIU ITOKa3BaT W JIPYTM KOHBEPIeHTHU
4epTu. AKIICHTHT Ha aHallu3a € BhPXY ICHe3KCca Ha Pa3IHYHUTE IJIArOJTHU
CHCTEMH M Ha PEKOHCTPYKLHMATA Ha INPOLECHTE, JOBEIH J0 OOIIM YepTH.
TwpcH ce OTTOBOp Ha BBITPOCa KOH ca TapaMeTpuTe Ha bajikaHCKHUAT e3uKoB
cb103. Buktop ®puaman (Uukaro). Lability as a Balkanism and as an anti-
Balkanism.— Pasrnexxna ce raroinHara BApHaOHUIIHOCT KaTo IMPUCHINA YepTa
Ha 0aJKaHO-POMaHCKHTE €3HLU CPEelly OCTaHAJIMTE POMAHCKH €3HIIH, KAKTO
Y Ha TPBIIKY, AJI0AHCKH U OaJIKaHO-CJIABIHCKH, KOUTO Ca OTBOPEHH 32 HHO-
Balny. JIOKJIabT € MOCTPOSH BEPXY MaTepuall oT ypOaHU3UpPaHH THaIeKTH
Ha OankaHcku e3unu B Ckonue, Makenonus. 3aarka I'enueBa (ITapux).
L’impersonnel dans les langues balkaniques : convergences et divergen-
ces.— besnuunuTe m1aronu B 0aKkaHCKUTE €3UIM OT TVIeIHa TOYKa Ha KOHBEp-
TEHIUATA U TUBEPrEHIIMITA MPECTABISIBAT CeHH(PUUCH TPOOIeM, KOMTO
00BBp3Ba CTPYKTypaTa M ceMaHTHKara. B joknmana ce pasmiexnar Oanka-
HU3MU, U3pa3eHU 4pe3 OC3THUYHU KOHCTPYKI[MH B CEMaHTUIHHTE IMOJNETa
‘METeOpONIOrHYHY (PEHOMEHH , ‘YCEI[AHHS U YyBCTBA’, B MOJIAJIHU U3Pa3H,
B nacuBHU KoHCTpykiuu. buprut Urna (Codus). Der Einfluss der Bal-
kansprachen auf das Verbalsystem des Romani. — Pazriexaar ce IpuinKu
W Pa3jMK{ BbB BepOaJHaTa clcTeMa Ha POMaHCKUTE M OAIKaHCKUTE €3MIIH,
Karo ce 00pbllla BHUMaHKE Ha [10-paHHH 3a€MKH, IIUPOKO Pa3sIpOCTpaHEeHH
B poMaHckute e3uny. Darina Mladenova (Sofia). Die Folgen der Gram-
matikalisierung von xorktu ‘wollen’ als Futurpartikel in den bulgarischen
Dialekten. — C meTonuTe Ha apeaiHaTa JMHTBUCTHKA CE MIPEACTaBIT JIece-
MaHTHU3AIMATA ¥ Pa3BUTHETO Ha MOJIOKUTENTHATA U OTpULiaTenHara popma
Ha CIaBsHCKHs riaroj xorkru B Gbirapckute ropopu. Upena CaBuika
(Topyn). Problematyka fonetyczna w badaniach arealnych. — Tloctass ce
BBIIPOCHT 3a MSACTOTO Ha (DOHETHYHATA MpoOJIeMaTHKa OT IJIefHa TOYKa Ha
BankaHCKus €3MKOB CHI03 M CE 3aIlIMTaBa Te3ara, 4e pOHETHYHUTE HHOBALIUU
MMaT Mo-JIPyT XapakTep B CpaBHEHHE C OATKAaHU3MHUTE B MOP(HOCUHTAKTUICH
mad. ZKeaan ¥0uau (Epnanren/Tupana). Beobachtungen tiber das Verbal-
system der Goramundart. — JloknagbsT ce 0azupa Ha aHaJIM3a Ha eKCLepIUpaH
MaTepuan or 9 ropaHCcku cena B AnOaHUS U ce pasmIexaaT GopMHUTE Ha
MUHaIIUTEe BpeMeHa U 00pa3yBaHeTo Ha ObJIEIIe BpeMe.
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C IOMaKHHCTBOTO Ha Hay4yHaTa IpOosBa BETMKOTHPHOBCKATa Oaka-
HUCTHUKA U CIIAaBUCTHUKA 3as1BU IPUCHCTBUETO CU B CbBPEMEHHUTE MEXyHa-
POIIHU MPOEKTH, OPUEHTHPAHU KbM MPOOJIEMUTE HA MAIKUTE €3UIU U KyJ-
Typu Ha bankanure.

Anacmacus Ilempoesa, Llenka Heanosa

CEMUHAP 110 YYZKTOE3VKOBO OBYUEHIE
B CUCTEMATA NAVAA

IIpoekm 3a pecuonaausupanu, uanmepkyamypnau

u mpancBepcannu yue6Huuu no 6sa2apcku, nemcku,
noacku, pycku u caoBawku e3uuu 8 npoecpamama
»O0yueHue 3a usaa kuBom“ na EBponeiickama komucus
»O0pa3zoBanue u kyamypa“

Ha ¢ona na Tpagunusta 3a Bceku €3UK, IpenoJaBaH KaTto 4yx/, Ja
ce MPaBAT NI00ATHO MPUIIOKUMH YUeOHHIIN, HOBUSAT U €()eKTHUBEH MOMEHT
B KOHIIETILIMSTA Ha MpeJCTaBsiHaTa TyK yueOHa cucreMma e, ye ce paboru Ha
MIPUHLINIA HAa €3UKOBUTE IBOMKHU. [IpeMCTBO ce 0Ka3BaT KOMIapaTuCTHY-
HUTE YMEHHUS Ha aBTOPUTE, Bb3MOXKHOCTTA MHTEPKYATYpHATa KOMIETCHITUS
Jla ce mpernoaasa He 1o GopmaTta Ha OOIIM MOKEIAHUS U CTEPEOTHUIIH, a C
oryiesl Ha 0COOCHOCTH ¥ IPUMEPHU U3 KOHKPETHUTE ABE KYJITYPHH OOIIHOCTH.
OcBeH KHUTHUTE C TUCKOBE 3a aylMo- MU BUIEOMATEPHAINTE U 34 JIOMbJI-
HUTEIHUA 0030pHU Pa3pabOTKH UITH KOPIYC C TEKCTOBE 32 CaMOIOJJOTOBKA B
yueOHaTa CUCTeMa ce€ MOATOTBAT U MaTepHalii 3a OHJIallH MPHUJIOKEHUE.

B T03u mpoekr ot @unonoruueckus paxynarer Ha BTY yuactart asa
ABTOPCKH KOJIEKTHBA. Y Y€OHUKBT MO OBJITAPCKH €3UK 32 00yuaeMH ¢ MaiuH
€3UK HeMCKH € cbh3aaieH ot CtosH bypoB u Jltonmuna MBanoBa. Y4eOHUKBT
M0 HEMCKH €3HK 3a Obiarapu — or Hukonuna bypHesa, Pana Bacunesa u
Snka KoeBa. ABTOpu Ha OHJIalH-JOCUETaTa ca ChbOTBeTHO Jltogmuina Mpa-
HoBa 1 Hukonuua bypHeBa. JloMbJIHUTENEH MAKET C OHJIAWMH-YIIPa)KHEHUS
ce pa3paborBa Ha 6a3aTa Ha Ch3IaJECHUTE BeUe MPOAYKTH 3a (OpMHUTE Ha
MOBUIIABaHE HA KBaJU(UKALUATA HA YUUTEITUTE IO HEMCKHU €3UK.
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